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| PROGRAMME

9/04/2011:Ouverture des demandes d’engagements.

07/06/2011:
18h00 Clo6ture des engagements.

08/06/2011
20H00 Attribution des N° et affichageau
Couvidome rue de la Foulerie, 5660 COUVIN
Affichage sur le site www.bianchirally dés 23h00.
Partel :-32 (0) 47051 62 38 (du 09 au 10 juinde 10a 17h00)

10/06/2011:
12h00 - 20h00 Ouverture du secrétariatet vérifications
administratives
Couvidéme, rue de la Foulerie, 5660 COUVIN
13h00-20h00 Contrdle technique
Chapiteau Place. G* Piron, 5660 COUVIN

11/06/2011:
07H30 Publicationlistedes équipages admis au départ.
Couvidome, rue de la Foulerie, 5660 COUVIN

08h00 Miseen parcde départ des voitures admises,
Couvidome, rue de la Foulerie, 5660 COUVIN

08h30 Distribution du Road Book a la premiére voiture —
Couvidome et ensuite pour chaque voiture 30’
minutes avantson heure idéalede départ.

09h00 Couvidome (parc de départ) départ de la premiéere
boucle, premieére voiture de la catégorie Legend_

12/06/2011:

Vers 00h30 Arrivée premier concurrent
Chapiteau place G* Piron, 5660 COUVIN
30’ apres |’arrivéedu dernier concurrent Affichage
des résultats
30’ apres affichage Findu délai de réclamation
Proclamation etremises des coupes.

PANNEAU OFFICIEL D’AFFICHAGE
Durant toute la durée de I'épreuve :
Permanence Couvidome ruede laFoulerie,5660 COUVIN

Permanence durant 'épreuve
Couvidéme, rue de la Foulerie, 5660COUVIN

Il ORGANISATION

ARTICLE 1: ORGANISATION

1.1 DEFINITION :

Le MotorUnion Bianchiorganisele 11juin2011le

Bianchi Historic Rally. Rallye de régularité pourvoitures andennes.
L’événementestorganisé conformémentau:

- Code Sportif International de la FIA (et ses annexes) ;

- Réglement Sportif National (lorsque celui-ci s’applique);

-Code de laroute belge;

-présentréglement et ses additifs éventuels.

Visa RACB N° BIA-11B-RR2 en date du 23/05/2011
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1.2 COMITE D’ORGANISATION

Motor Union Bianchiasbl

Rue Wautierde fontaine, 122 a 6200 Chatelet (Belgique)
Tél.:0032(0)472 46 03 04 - Fax: 0032 (0) 71 61 27 41

bianchirally@skynet.be - www.bianchirally.be

Président:

1.3 OFFICIELS DE L’EVENEMENT

Coordinateur Général :
Observateur RACB Sport :
Commissaire SportifRACB Sport :
Président:
Membres :

Stagiaire:
Responsable Contréle Technique:

Directeur de I'Evénement:

Directeurs adjoints de I'Evé nement:

Directeurde la Sécurité:
Directeurs adjoints de la sécurité :

Relations Concurrents:
Secrétariat s portif :
Relationmédia

Secrétaire de |I’événement:
Chronométrage:
Classements:

Gérard Clause

Gérard Clause
Etienne Massillon

Andylasure
Ludo Peeters
Michel Pirnay
Kris Lambrecht

Alain Alexis

Yves Bayet
FabianHanot

Pierre Marmignon
Alain Lacassaigne
Ary Marmignon
Alain Waleffe
Aurore Devale
JulienLibioul
Fabienne Neuprez
Alexandre Dessauvages
Jean Frangois Fievetz

Il MODALITES GENERALES

ARTICLE 2 : ELIGIBILITE

Le BIANCHI HISTORIC RALLY estéligiblepourle
BELGIUM REGULARITY TROPHY 2011 du RACB

ARTICLE 3 : DESCRIPTION DU PARCOURS

Le parcoursdetype secretest identique pour les deux catégories.

Le parcours d’une distance totale prévue d'environ 450 km est divisé
en 5 boucles, comprenant au minimum 21 épreuves de régularité
pour approximativement 135 km.

L'itinéraire ainsi que les controles horaires, | es sections neutralisées
etc.serontindiquésdans le carnet de route et dans le road-book, qui
donneraauxéquipages toutes les informations nécessaires pour
poursuivre correctement sa route.

Le parcours sera représenté en fléché-métré. D’'une maniere
générale, le Road-Book présentera tous les changements de
directions. Certainesnotesseront ajoutées pourgarantirla sécurité
ou pour confirmer certains points de passage.

ARTICLE 4 : Véhicules admis

Les voitures sont réparties dans deux catégories :

REGULARITY CLASSIC Régularité maximum50km/h

Ouverte a toutes voitures conformes au code de la route.
REGULARITY LEGEND Régularité maximum 80km/h

Réservée auxvoitures conformes aux prescriptions de sécurité
I’annexe KFIA.
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4.1 REGULARITY CLASSIC Véhicules admis

Tous les véhicules dont le modéle a été homologués par la FIA/CSI
avant le 31 décembre 1986.

Il estexpressément prisenconsidérationla datedel’lhomologation
parlaFIA/CSIdu véhicule etnonde sa propre année de construction.
(Pourlesvéhicules n’ayant jamais été homologué, I'lannée de la
premiére immatriculation de ce véhicule sera prise en considération).
Pour  vérifier la date  d’homologation FIA  voir
http://www.racb.be/fr/documents.cfm

Exemple :

Vous possédez une TRABAN T601 1" immatriculation 01-06-1988.
L’homologation FIA pour ce modéle date du 01/07/1976

Vous pouvez donc participer au Bianchi 2011

4.2 REGULARITY LEGEND Véhicules admis

Tous les véhicules dont le modeéle a été homologués par la FIA/CSI
avant le 31 décembre 1986.

Ils doivent étre conforme aux prescriptions de sécurité I’'annexe K
FIA qui sont obligatoires.

Les véhicules immatriculés en Belgique (y compris plaque « O »)
devront avoir une attestation pour véhicule de compétition en
cours de validité (carnet jaune)

Les attestations pour véhicule de compétition sont disponible aupres des
associations régionales du sport automobile : L’ASAF pour la région
francophone et le VAS pour la région néerlandophone. Les véhicules
immatriculés en Belgique doivent étre en possession d’une « carte jaune » en
coursdevalidité.

Les véhicules immatriculés a I’étranger devront disposer d’une
attestation équivalente émanant du pouvoir sportif de leur pays
d’'immatriculation.

Touteslesvoitures de la catégorie Regularity Legend devront étre
munies d’un extincteur en cours de validité (2 Kg minimum),
correctement fixé et équipées de harnais de sécurité.

4.3 REGULARITY CLASSIC & REGULARITY LEGEND

Présentation des véhicules:

Nonobstant les obligations des art 4.1 et 4.2,ci-dessus, les
prescriptions suivantes sont d’application :

4.3.1 Les voitures doivent étre conformes au code de la route Belge
ou de leur pays d’'immatriculation. .

4.3.2 Le remplacementdeladynamod’origine parunalternateur est
autorisé.

4.3.3 Le montage de maximum 4 phares supplémentaires est
autorisé, non-inclus ceux d’origine. Pour respecter I’esprit de
I’époque, les ampoules au Xénon ne sont pas autorisées.

4.3.4 Les pneus devront étre conformes aucode de laroute belge. La
profondeur des sculptures devra étre minimum de 1,6 mm.

Les pneus pouvant étre utilisés sont limités aux pneus estampillés
«E» ou «DOT»

Toute altération, modification ou adaptation des pneus autre que par
usure résultant d’une utilisation normale est interdite (cette
interdiction inclut les découpes des rainures).

Les pneus « Terre » les pneus « Neige » et les pneus « Cloutés »
sont strictement interdits.

Des controles seront effectués tout au long de I’épreuve.

4.3.5 Un minimum d’une roue de secours correctement fixée
équipera le véhicule.
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4.3.6 Encas dedouteoudelitige, c’est au concurrent a fournir la
preuve que les modifications apportées au vé hicule sont conformes a
celles de I’époque.

4.3.7 Les voitures reprises a ’lannexe K de la FIA

art 7.4.1 (Audi Quattro S1, MG Metro 6 R4, Citroén BX 4TC, Ford RS
200, Peugeot 205 T 16, Lancia Delta S4, Subaru XT 4WD Turbo) ne
sont pas autorisées.

4.3.8 Les voitures reprises I'annexe Xl de I'annexe K de la FIA
devront étre entierement conforme a cette annexe Xl.(Lancia 037,
Audi Quattro, Opel Manta 400, Renault 5 turbo, Ferrari 308GTB,
Opel Ascona 400, Citroén Visa 1000 Pistes).

4.4 CATEGORIES D’AGE & CLASSES
Les voitures seront réparties en quatre (4) catégories d’age et dans
les classes suivantes :

4.4.1 Catégoried’Age 1:jusqu’au 31/12/1961
Classe1:jusque 1600 cc
Classe2:plusde 1600 cc

4.4.2 Catégoried’Age 2:du 01/01/1962 au 31/12/1971
Classe3:jusque 1300 cc
Classe4:de 1301a 1600 cc
Classe5:de1601a 2500cc
Classe6:plusde 2500 cc

4.24.3 Catégoried’Age 3:du01/01/1972au 31/12/1981
Classe 7 :jusque 1300 cc
Classe 8:de 1301 a 1600 cc
Classe9:de 1601 a 2500 cc
Classe 10:plusde 2500 cc

4 4.4 Catégoried’Age4:du01/01/1982au 31/12/1986
Classe11:jusque 1300 cc
Classe12:de 1301a 1600 cc
Classe13:de 1601a 2500 cc
Classe 14 :plus de 2500cc

4.5 La cylindrée desmoteurs suralimentés sera multipliée parun
coefficientde 1.7 etce pourle calcul exacte de la cylindrée (sauf
pourles moteurs diesel).

4.6 Les voitures 4 roues motrices recevront un coefficient
multiplicateur de pénalités: de 1,20 pourlesvoituresde moins de
2.000cc.(apres correction éventuelle pour suralimentation) et de
1,40 pour les véhicules a partir de 2.000cc.

4.7 Les classesayantmoins de 5 concurrents au départ pourront
étre ajoutées a la (aux) classe(s) supérieure(s).

4.8. L'organisateur peut refuser une voiture qui ne correspondrait ni
al’espritnial’aspect de I’époque. Les voitures admises seront
sélectionnées parle Comité d’Organisation qui se réserve le droit
d’accepterou derefuserunengagement, sans devoir se justifier.

4.9 Tous lesappareils de mesure de distance et de temps sont
autorisés. Tous systemes GPS est interdit.

ARTICLE 5 : EQUIPAGES

5.1 L'équipage sera composé de deux personnes.

5.2 Le pilote doit étre en possession d’un permis de conduire valable.
Le copilote peut conduire la voiture uniqguements’il esten
possession d’un permis de conduire valable.

5.3 Pendanttoute ladurée durallye les concurrents devrontse
conformeraux prescriptions légalesen matiere de circulation
routiere.
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5.A : Equipages REGULARITY CLASSIC

5.A.1 LICENCE

Les membres d’équipagespourront participera I’épreuve selon les
conditions marquées ci -dessous :

Les pilotes et copilotes qui sont détenteurs d’une licence
internationale FIA 2011.

Les piloteset copilotes qui sont détenteurs d’une licence RACB Sport
2011 (Rallye ouCircuit) oud’une licence nationale 2011 équivalente
émanantd’une autre ASN.

Les pilotes et copilotes, belges, non-détenteurs d’une licence,
devront prendre unelicence detype « One event regularity » (50€)
vendu surplace parle délégué RACB lors ducontréle administratif.
(disponible surle site www.racb.com et www.bianchirally.be )

5.A.2 EQUIPEMENT SECURITAIRE

Le portdu casque et ceinturesde sécurité (ou harnais)est obligatoire
pourle pilote et copilote dans les Sections de Régularité. (Non
obligatoire pourles véhicules homologuésa I’époque sans ceinture.)

5.B : Equipages REGULARITY LEGEND

5.B.1 LICENCE

Aprés approbation du RACB Sport les pilotes et copilotes pourront
participera I'épreuve selonlesconditions marquées ci -dessous :
Les pilotes et copilotes qui sont détenteurs d’une licence
internationale FIA 2011. (hors H4-Regularity)

Les piloteset copilotes qui sont détenteurs d’une licence RACB Sport
2010 (Rallye ouCircuit) oud’une licence nationale 2010 équivalente
émanant d’une autre ASN.

Les pilotes et copilotes, belges, non-détenteurs d’une licence,
doivent se munird’un « National Regularity »

Pourobtenirle permisde «National Regularity», | e Pilote ou Copilote
demandeurdoit:

avoir 18 ans révolus a la date d’émission de la licence
étre titulaired’un permis de conduire en cours de validité ;
un certificat médical d’aptitude a pratiqué le sport automobile
délivré parun médecin agréé, avec ECG si plus de 45 ans ;
avoir eu un avis favorable du RACB Sport sur base d’un
palmares.

Ce Permis doit étre demandé al'avance auprés du R.A.C.B.
Sport. (cb.sport@racb.com)

5.B.2 EQUIPEMENT SECURITAIRE

Les piloteset copilotes doivent porter, dansles Regularity Test, un
casque homologué suivant les normesFIA 8860-2004 ou SNELL 2000
ou SNELL 2005 ou BritishStandard BS6658-85 type A/FR ou SFI 31-
1.A ou SF1 31.2.A,, une combinaison, les sous-vétement longs,
chaussettes, chaussures, gants et cagoule homologuée, résistant au
feu suivant ’lhomologation minimum 8856-2000 FIA. Voir Annexes L
du Code Sportif International

Le copilote seraautorisé a ne pasporterdes chaussures et gants
résistantaufeurepris dans |’Annexe Ldu Code Sportif International.

ARTICLE 6 : DEMANDE D’ENGAGEMENT

6.1 Toute personne qui désire prendre parta I’événement est
invitée a renvoyer le Formulaire d'Inscription, e ntierement complété,
annexé au présentreglement.

6.2 Les équipages qui auront été retenus par le comité
d’organisationserontavisésparlettre oupare-mail et serontinvités
a participera I’événement.
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6.3 Les droits d’engagement s’éléevent a 75,- € par voiture et
comprennent:

a -toute lalogistique sportive et technique : les road-books, les
contrbles horaires et épreuves de régularité, les prestations des
commissaires et du staff technique, calcul des résultats et
classements, I'assurance obligatoire garantissant la responsabilité
civile desconcurrents et de |’organisation pour éve nement historique
de régularité ;

b -un setde road-book;

c-uncarnetde route.

Mode de paiement :
Parvirementaucompte 755-4510084-25
IBAN :BE70 7554 5100 8425 BICCode : AXABBE22

La participational’événement est conditionnée parle paiement
supplémentaire parchaque équipage delasommede 550,-€ a titre
de cotisations de membres sympathisants

de I’ASBL Motor union Bianchi, comprenant:

d- deuxplaques de rallye;

e- les numéros de portiéres ;

f- une plaque service et 1 road book service.

Mode de paiement :
Parvirementaucompte 001-5494386-91
IBAN BE230015 4943 8691 BICCode : GEBABEBB

6.4 Le montant total des frais de participation est payable au plus
tard a la cléture des engagements, c’est-a-dire le 07/06/2011.

Aprés cette date, le montant sera majoré de 100 €

Les organisateurs rembourseront lesdroits d’engagements, moins
200 € pour"FraisAdministratifs", a tout concurrent, notifiant par
écritou par mail, son forfaitavant 30/05/2011 3 20:00 h. et ce
pour une raison de force majeur diment vérifiée.

Le nombre maximum d’engagés est fixé a 120

6.5 .Par le fait d’apposer leurs signatures sur le bulletin
d’engagement, le concurrent ainsi que tous les membres de
I’é quipage se soumettent auxseulsjuridictions s portives reconnues
parle Code Sportif International, ainsi qu’aux dispositions du présent
reglement.

6.6 Le Comité d’Organisation se réserve le droit de refuser
I’inscriptiond’un concurrent ou d’un conducteur sans avoira en
donnerles raisons (Art. 74 du Code Sportif International).

6.7 Parle faitdesonengagement, le concurrent et/ou conducteur
exonerelaF.l.A, le R.A.C.B, lesOrganisateurs, Promoteurs et leurs
représentants, préposés et chacun d’eux en particulier, de toute
responsabilité a propos des actions, frais, dépenses, revendications
et réclamations relatives aux blessures mortelles ou autres,
provenantourésultantde son engagementoude sa participation a
I’épreuve, qu’ellessoient ou non conséquence directe ou indirecte
d’une négligence ou d’une faute des dits Organisateurs, Promoteurs
de leursreprésentants oude leurs préposés, du R.A.C.B, et/ou de la
F.l.A.

ARTICLE 7: APPLICATION ET INTERPRETATION DU
REGLEMENT

Les organisateurs se réservent le droit de corriger le présent
reglement selon les circonstances. Toutes les éventuelles
modifications ou dispositions supplémentaires serontannoncéespar
des additifs, datéset numérotés, qui feront partie intégrante du
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présentréglement. Ces additifs seront affichésa la Permanence et
surle panneau officiel d’affichage. La direction de |’événement est
chargéedel’application duprésent reglement et de ses dispositions
pendantle déroulementde I’événement. Néanmoins, elle devra
informerle College des Commissaires Sportifs de toute décision
importante qu’elle aura été amenée a prendre. Toute réclamation
contre les décisions sera transmise pourinstructions au Collége des
Commissaires Sportifs. ( Art.171 et suivant du CSI)

Tous lescas non-prévus parle présentreglementsontduressort du
Collége des Commissaires Sportifs, qui a le seul pouvoir de décision
(Art.141 du CSl). En cas d’interprétation différente, | e texte rédigé en
langue francaise fera foi.

IV OBLIGATIONS GENERALES

ARTICLE 8 : EQUIPAGES

Le départ ne sera autorisé qu’aux équipages exclusivement
composées de 2 personnes

Les 2 membres de I’équipage seront désignés comme Premier
Conducteur et Co-équipier.

Ils seront libres de se répartirle temps de conduite.

L’équipage devra se trouverau completa bord de la voiture, pendant
toute laduréedel’événement, hormis dans les cas prévus parle
présent reglement.

L'abandond’un membre de |’équipage oul’admission d’un tiers a
bord (sauf pour le cas du transport d’'un blessé) entrainera
I’exclusion.

ARTICLE 9: PLAQUES DE L’EVENEMENT

L'organisateurfournira aux concurrents deux plaques de rallye. Elles
doiventétrefixées de maniere visible a I'avanteta l’arriere du
véhicule, sans recouvrir les numéros d’immatriculation.

L’équipage quiseretire de |’événement doit retirerou masquerles
plaques de rallye etles numéros.

ARTICLE 10 : PUBLICITE

10-1 La publicité des participants devra étre conforme a |’usage
normal etauxdispositions | égales, pour autant que celleci:
-Soitautorisée parlesloisnationales et les réeglements de la FIA.
-Ne soit pascontraire auxbonnesmeeurs et coutumes.
-N’empiété passurles endroits réservés aux plaqueset panneaux
compétition.

-N’empéche paslavue del’équipage a travers les vitres.

10.2 La publicité de I'organisation occupera au maximum six
emplacements de 50 cm x 14 cm, dont quatre situés respectivement
au-dessus et au-dessous des numéros de compétition latéraux
(portieres) et deux a I’'emplacement choisi parle concurrent en
dehors dessurfaces vitréesou toute publicité est interdite. Au cas ou
les emplacements se révéleraient insuffisants, la publicité peut étre
placéeacoté du numérosans toutefois entreren contactavecle
fond. L'emplacement supérieur contigu a chaque numéro de
compétitionseraréservé a la publicité du partenaire officiel de
|’organisateur, sans que le concurrent puisse s’y opposer.

10.3 Les voitures devront étre pourvues de fond blancs sur chaque
cOté des portiéres avants des vé hicules soit sous forme de carré de
50/50 cm ou de cercle de diam 50 cm
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10.4 Le nomdes membres del’équipage peut apparaitre de chaque
cOté de lavoiture, surun emplacement ne dépassant pas 10cm x
40cm.

10.5 Une voiture peutconcourirdans sa livrée publicitaire d’origine,
suivantla réglementation en vigueur.

10.6 Les espacespublicitaires immédiatement au-dessus et au-
dessous des numéros de porteainsi que les plaques rallyes sont
réservés pourlapublicité des organisateurs ; Les concurrents ne
peuvent pas refuser cette publicité obligatoire.

Toute dégradation de ces publicités entrainera d’office une amende
fixée a 500,- € par publicité manquante.

Les plaquesrally, lespublicités organisations etles n° de portes
serontremisauxconcurrents lors des vérificationsadministratives.
Les concurrents devront présenter leur voiture aux vérifications
techniques avec ces publicités et n° apposés.

Les véhicules n'ayant passuivicette procédure ne seront vérifiés.

10.7 DROITS COMMERCIAUX ET PUBLICITES

La publicité (voitures et vétements) doit respecter les reglements
RACB.

Toute publicté &action promotionnelle ouderelations publiques
doitfaire I’objet d’'une autorisation écrite préalable du Comité
d’Organisation.

Les emplacements dans le parcd’assistance sontuniquementa
vocationsportive, ysontexclus |’organisation ddrelation publique,
repas de sponsors, réception d’invités, hospitality units, etc.
Chaqueinfractionacesrégles sera facturée au prix de 125€ le m2.
Seule une dérogationdu Comité d’Organisation peut étre prise en
considération.

Toutes prises de photographies a desfins commerciales de I'intérieur
et/ou del’extérieur des voituresparticipantes est sujette a I’accord
écrit du Comité d’Organisation. En tout état de cause, toutes
photographies prise et/ou produites surl’événementsontetrestent
propriété de I’Organisateur, excepté accord préalable

De celui-d. La diffusion, transmissions d’images copie surintemet est
interdite excepté I'accord préalable de I’Organisateur.

Toute captation TV, photographies et similaire prises pardes
journalistes, photographes, cameramen etc. seront la propriété
exclusive de I’Organisation, quel que soitleurinitiateur.

L'Organisateur et ses partenaires officiels se réservent le droit
d’utiliserles noms, portraits (photo et vidéo) ainsi que les résultats
des participants et ce tant en Belgique qu’a I’étranger a des fins
promotionnelles et ou de publicité, sans notification ni paiement.

Les concurrents, participants, leurs représentants & leurs sponsors
Sontavertis que la loi Belge « interdiction de la publicité & du
sponsoring pour les produits du tabac& dérivés » promulguée par le
Roi le 10février 1998 est strictement d’application. lls doiventla
respecter scrupuleusement.

L'Organisateur, ainsi que tout membre lié de prés ou de loin a
I’organisation de I’événement refusent d’accepter la moindre
responsabilité quant a I'application et au résultat des précités et des
possibles sanctions que cela pourrait engendrer.

Le nom « Bianchi Historic Rally » ne peut étre utilisé a des fins
commerciales etde promotioncommerciale par quiconque sans
I’autorisation écrite de I’organisateur.

Page 5/12



2011 BIANCHI

Historic Rally

BIANCHI HISTORIC RALLY 2011
Projet de REGLEMENT PARTICULIER

ARTICLE 11 : VERIFICATIONS ADMINISTRATIVES

11.1 Le controle des documents se fera sur convocation.

11.2 Les pilotes et copilotes doivent étre en possession :

a- de leur convocation

b- du permis de conduire

c- de la carte d’'identité ou du passeport

d- de la carte verte d’assurancedu véhicule valable pourla
durée de I’événement

e- des licences valables le cas échéant.

g- Les véhicules immatriculés en “ancétre” (plaque «0»),

engagés en catégorie « Legend», devront avoir une attestation pour
véhicule de compétition en cours de validité (carnet jaune)

Les attestations pour véhicule de compétition s ont disponible au pres
des associations régionales du sport automobile : L'ASAF pour la

région francophone et le VAS pourla région néerlandophone.

11.3 Les pilotes et copilotes recevront :

a- les numéros

b- deux plaques du rallye

c- la fiche de contréle technique

d- etles autres documents nécessaires...
e- le roadbook service et la plaque service

ARTICLE 12 : CONTROLE TECHNIQUE

12.1 Le contrdle technique se fera sur convocation.

12.2 Pourle contréle technique, les numéros, plaques de rallye et
publicités obligatoires de I’organisation devront étre apposés sur le
véhicule aux endroits définis.

V : DEROULEMENT DE EVENEMENT

RECONNAISSANCES

Exceptionnellement pourla catégorie « Legend », une
reconnaissance de certaines Epreuves de Régularité sera autorisée le
vendredi10juin 2011de 09h 00a 16 h 00 seul deux passages par RT
sontadmis.

Cette reconnaissance se fera a bord d'une voiture de série. Les
voitures de rallye et/ou participantes sont interdites.

TOUTES RECONNAISSANCES EN DEHORS DU 10JUIN 2011 SONT
STRICTEMENT INTERDITES.

Des controles séveres seront effectués par les Administrations
Communales et par I’Organisation.

Les reconnaissances doivent se faire a allure modérée en respectant
le code de la route belge sous peine de se voir infliger les
sanctions/amendes prévues.

Il est interdit d’apposer tout type de repéres sur quelque support
que ce soit.

ARTICLE 13 : DEPART

13.1 L’heure officielle du rallye sera I’heure légale belge (Té1:1300).
3.

13.2 Le départsera donné de minute en minute.

ARTICLE 14 : CARNET DE ROUTE

14.1. Audépartde I’évéenement, chaque éqquipage recevra un carnet
de route surlequel figurerontles temps impartis, pour parcourir la
distance entre 2 contréleshoraires. Ce carnetsera renduaucontrdle
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d’arrivée delaboucle etremplacé audépart parun nouveau carnet.
L'équipage estseul responsable de son carnet de route.

14.2. Le carnetderoute devra étre disponible a toute réquisition,
plus particulierement a tous lespostes de controle ou il devra étre
présenté personnellement parun membre del’équipage pour étre
visé.

14.3. A moins d’é&tre approuvée parun commissaire responsable,
toute rectification outoute modificationapportée surle carnet de
route entrainera I’exclusion.

14.4. 'absence du visa de n’importe quel contréle oulanon remise
du carnet de contréle a chaque poste de contréle (horaire, de
passage), poste de regroupement ou a l’'arrivée, entrainera une
pénalité.

14.5. La présentationducarnetderoute auxdifférents controles et

I’exactitude des inscriptions demeurent sous I’entiere responsabilité
de I’équipage.

14.6. Il appartientdonta ce dernier de présenter en temps voulu
son carnetderoute au Commissaire responsable et de vérifier que
I'inscription du temps est faite correctement.

14.7. Seul le commissaire en poste sera autorisé ainscrire I’heure sur
le carnet de route,

10.8. Toute divergence entre lesinscriptions de te mps portées, d'une
part,surlecarnetderoutede I’équipage et, d’autre part, surles
documents officiels de I’événement fera I’'objet d’une enquéte du
colléege descommissaires sportifs qui jugera en dernierressort.

ARTICLE 15 : CIRCULATION

15.1. Pendanttoute la durée de I’évenement, leséquipages devront
se conformer strictement aux prescriptions du Code de la Route
Belge. Tout équipage quine se conformera pas a ces prescriptions se
verra infliger lespénalités prévuesci-dessous :

Contréledevitesse:

+10%:150 pts  +20% : 300 pts +30% : 450 pts
+40%:600 pts  +50% : misehors course

Autres infractions auCode de la Route

15.1.1. fre infraction: 150 pts
15.1.2. 2*™infraction:300 pts
15.1.3. 3*™ infraction:mise hors course.

Des contrélesde vitesse pourront étre organiséstoutaulongde
|’événement.

Ces contrélesauront principalement lieulors dela traversée des
agglomeérations et aux endroits ré putés dangereux.

15.2. |l estinterdit, sous peine d’exclusion, de remorquer,
transporter, oufaire pousser les véhicules sice n’est pourles
ramenersurlachaussée, oupourlibérerlaroute.

15.3. Il estde mémeinterdita I’équipage, sous peine d’une pénalité
pouvantallerjusqu’alamisehors course:

-de bloquerintentionnellement le passage desvoitures participantes
oude lesempécherde dépasser;

-de se comporter d’une maniére incompatible avec|’esprit sportif.

ARTICLE 16 : CONTROLES

16.1 GENERALITES
Tous lescontroles seront re présentés par des panneaux conformes a
la réglementation du sport automobile.
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Ouverture des postes de contrdle : 30 minutes avant’heure idéale
du premier concurrent.

Fermeture despostes de controle : 30 minutes apres I’heure idéale
du dernier concurrent.

Il estinterditd’entreroudesortird’une zone de contréle dans un
sens autre que celui prévu parl’organisateur.

Les heures et minutes seront toujours indiqués de 00.01 a 24.00, les
minutes révolues étant seules comptées.

Les équipages sont tenus de suivre lesinstructions du Commissaire
chargé detout poste de controle, sous peine d’une pénalité pouvant
allerjusqu’a l’exclusion, prononcée a la discrétion desCommissaires
Sportifs.
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16.2. CONTROLES DE PASSAGE

A ces controdles, les Commissaires en poste doivent simplement viser
le carnetde bord, désque celui-cileur est présenté par |’équipage,
mais sans mentionner |’heure de passage.

L’absence de visa entrainera une pénalité de 300 pts.

16.3. CONTROLES HORAIRES
A ces controles, les Commissaires en poste indiquent surle carnetde
bord sonheure de présentation.

La procédure de pointage commence aumomentoule véhicule
franchitle panneaud’entrée dans la zone de contrdle horaire.

Entre le panneaud’entrée de zone etle poste de contrdle, il est
interdita I’équipage d’observer un arrét quelconque ou d’adopter
une allureanormalement | ente.

Le pointage ducarnet ne peut-étre effectué que siles2 membres de
|’é quipage ainsi que | e vé hicule se trouvent dans la zone de controle.

L'équipage n’encourt aucune pénalisation pouravance ouretardsi
I’heure d’entrée duvéhicule dans |a zone de contrdle correspond au
déroulementde la minute idéale de pointage.

Exemple : Un équipage devant passer a un contréle a 18H58 sera
considéré a I’heure de pointage si le pointage a été effectué a entre
18h58°00” et 18h58°59”.

Toute différence entre |’heure réelle et |’heure idéale de pointage
sera pénaliséearaisonde:

. Pénalité pour « Retard ».

Si un compétiteur pointe a uncontréle horaire aprés son temps idéal,
son retard estajouté a celui déja accumulé.

Un compétiteur peut doncaccumuler 30 minutesde retard pour
I’ensemble des contréleshoraires par boucle.

Au-dela, il sera mis hors course.

L'omission de pointage a uncontrdle horaire entrainera 300 pts de
pénalité.
Néanmoins les Art. 16.5et Art.17.5 pourronts'appliquer.

Pénalité pour « Avance » :
60 pts par minute ou fraction de minute.

Au contréle horaire, lors du controle d’arrivée finale durallye, il sera
permisauxéquipages de pointeren avance sans ans encourir de
pénalité.

16.4. Heure de départ des controles

Si le secteurde liaison ne débute pas parune épreuve derégularité,
I’heure de pointage portée surle carnetde route constitue a la fois
I’heure d’arrivée de finde secteurde liaisonet|’heurede départ du
nouveau secteur.

Parcontre,lorsqu’un contréle horaire est suivi d’un contréle de
départ d’épreuve de régularité, la procédure suivante sera
appliquée :
Les deuxpostes serontcompris dans une seule zone de contréle,
dontles panneauxsuivants seront disposés comme suit:
Panneau avertisseur jaune (début de zone)
Aprés 25m environ, panneau rouge avec cadran
A une distancede 25a 200m panneaurouge avec
drapeau (départdel’épreuve de régularité)

Au CH d’arrivé dusecteur de liaison, le Commissaire en poste inscrira
surle carnetd’une part|’heure de pointage de I’'équipage, d’autre
partsonheure de départ prévisionnelle pour le secteur de liaison
suivant.

Celle-cidevra respecterunécartde 3’ pourpermettre a I’équipage
de se préparerau départ.
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De plus,encas decrevaison il sera également octroyé a I’équipage
un temps maximum de 5’ supplémentaires.

Apres son pointage au CH, I’équipage serendraimmédiatement au
postededépartde I'épreuve de régularité. Le Commissaire en charge
de ce posteinscrirasurla fiche d’épreuve I’heure prévue pourle
départde cette épreuve, qui correspondra normalement a I’heure de
départde I’équipage selon la procédure réglementaire.

16.5 INTERRUPTION VOLONTAIRE AU COURS

D’UNE BOUCLE/SECTION

Tout équipage qui pour motiftechnique ou tout autre raison n’est
pas amémede poursuivre I'intégralité d’une section, a prés accord de
la Direction de I'Evénement, pourra reprendre part a I’événement.
Le nouveaudépartse fera seulementau 1® C.H de |a section suivante
etse fera autant que possible dans I'ordre de son numéro.

Ensus, pourtoutcontréle(s)ainsimanqué(s), les pénalités prévues a
I’art 16 seront appliquées.

ARTICLE 17 : EPREUVES DE REGULARITE

17.1 Des épreuves de régularité seront organiséesdans chacune des
sections. Elles se dérouleront sur routes fermées, elles seront de
type secret.

17.2 LES MOYENNES POUR CHAQUE REGULARITY TEST
seront pourle :

17.2.1 groupe Regularity Classic [vitesse moyenne 50 km/h
maximum]mentionnées sur la feuille de route un ou plusieurs
contréles de moyenne seront prévus, Le concurrent devra se
rapprocherautant que possible de cette moyenne durant toute la RT.

17.2.2 groupe Regularity Legend [vitesse moyenne 80 km/h]. Le
concurrentdevra serapprocherautant que possible d’un temps cible
renseigné surla feuille de route.

17.3 Un parcours d’étalonnage sera prévu et son tracé sera
disponible au contréle des documents ainsi que surle site de
I'organisation.

17.4 U'arrivée des épreuves de régularité sera jugée lancée, |’arrét
entre le panneau jaune avertisseur et |e panneau STOP étantinterdit
sous peine d’exclusion.

17.5 EPREUVE DE REGULARITE MANQUANTE :

Suivant!’article 12.5, tout é quipage qui pour motiftechnique outout
autre raisonn’est pas a méme de poursuivre I'intégralité d’une
section, aprées accord de la Direction de |'évenement, pourra
reprendre parta I’évenement. Le nouveau départse fera seulement
aul1® C.Hde lasectionsuivante et se fera autant que possible dans
I'ordre de son numéro.

Ensus, pourtout contréle(s)ainsimanqué(s), les pénalités prévues a
I’art 19 seront appliquées.

17.6 Catégorie Classic — Respect de la moyenne

Au sein d'une RT, tout concurrent qui dépasse de plus de 10% la
moyenne imposée entre deux prises de temps, pourra étre exclu de
la manifestation suivant décision du college des commissaires
sportifs.pu

17.7. Interruption d’une épreuve de régularité :

17.7.1. Lorsque le déroulement d’une RT s era définitive ment stoppé
avantle passage du dernier éqquipage, et ce pour quelque motif que
ce soit,unclassement de |’épreuve pourra cependant étre obtenuen
affectanta tous les équipagestouchés parles circonstances de
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I’interruption un temps effectivement réalisé avant’arrét de

|’é preuve surdécision du Directeur de Course.

17.7.2. Ce classement pourra étre établi méme si unseul équipage
seulement a pueffectuerle parcours dans des circonstances
normales.

17.7.3. U'applicationou nonde cette dispositionreste dela
compétence exclusive du Directeur de Course aprés communication
au Collége desCommissairesSportifs de I'exposé des motifs de
I’interruption.

17.7.4 Tout équipage responsable ou coresponsable d’un arrétne
pourra enaucun cas tirer profit de cette mesure. Il sera donc crédité
de I’écart de temps effectif qu’ilaura éventuellement réalisé si celui-
ci estsupérieurautemps fictifretenu pourles autreséquipages.

ARTICLE 18: POINT DE SERVICE/ RAVITAILLEMENT

18.1 Les concurrents sontresponsables de leurapprovisionnement
en carburant, huile, eau, etc...

18.2 Une zone deservices OBLIGATOIRE est prévue pendant toute la
durée del’événement. L'endroits sera reprisdans le road book (toute
assistance est interdite en dehors de ces zones) .

18.3 En cas de panne importante nécessitant I'immobilisation
momentanée duvéhicule, le concurrentaura la faculté de rejoindre
I’événement au départ d’'une autre section en encourant les
pénalités correspondantes. (Voir Art. 16.5)

18.4 Les points deravitaillements seront signalés dans le Road book.

18.5 Chaque véhicule devra étre pourvu d’un tapis de sol ou d’une
bachea pouvoirplacer sous lavoiture lors de chaqueassistance et
regroupement. Le manquement, constater parun officiel en poste,
entrainera une pénalité de 150 pts.

VI : PENALISATIONS —RECLAMATIONS

ARTICLE 19 : PENALITES

L’application des pénalités suivantes sont de la compétence de la
direction de I'évenement

19.1 Le Départ sera refusé pour:

. reconnaissance préalable du parcours ;
.non-paiementde I'entiereté des sommes dues ;

. non-conformité au contrdle des documents et/ou contrdle
technique

. publicité de |'organisation manquante.

19.2 Pénalité pendant I'épreuve :

L'applicationde pénalité (pouvantallerjusqu’ a I’exclusion) pour les
causes énumérées ci-dessous,, sont de la compétence des
Commissaire Sportifs

1. conduite dangereuse ou infraction grave
2.irrégularité dans la composition de I’équipage
3.impolitesse ou menace envers un commissaire
4. acte antisportif
5
6
7

. bruit excessif aprés deux avertissements

. plus de 900 points de pénalités pour excés de vitesse

. rature ou surcharge surle carnet de route non contresignée parle
commissaire de poste
8. comportement contraire a I’esprit de I’événement.
9. perte du carnet de route.

19.3 Pénalités routiéres:

1. Tous les contrdles horaires, de passages et épreuves de régularité
manquants seront pénalisés comme suit :

a.) par contréle horaire manquant: 600 pts ;

b.) parcontréle de passage manquant: 300 pts ;
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c.) par épreuve de régularité manquante : 600 pts.
2. Par minute d’avance a un controle horaire : 60 pts.

3.De 0a 30 minutes de retard : 0 pts.
Apartirde la31éme minute, obligation pourle concurrentde se
représenterau départ de la section suivante (voir timing).

4. parseconde d’avance en épreuve de régularité : 2 pts.
5.parseconde de retard en épreuve de régularité : 1 pt.

6. Pourtous les classements lespénalités donnéesauxvoitures pour
chaquesecondederetarddans les épreuves de régularité, seront
multipliées paruncoefficient réducteurde 0,XY. (XY étant les deux
derniers chiffres de I’année de construction de la voiture).

Les pénalités données aux voitures pourchaque seconde d’avance
dans les épreuves de régularité seront d’application sans le
coefficient réducteur.,

19.4 Contrdle de vitesse :
+10% : 180 pts  + 20% : 300 pts
+40% : 600 pts  + 50% : 900 pts

+30% : 400 pts

ARTICLE 20: RECLAMATIONS ET APPELS

Les réclamations doivent étre déposées conformément aux
dispositions du Code Sportif International. Une ré clamation ne peut
étre déposée parun équipage qu’atitreindividuel et uniquement
contre un autre équipage a titre individuelou contre l’organisateur.

VIl : CLASSEMENTS- TROPHEES

ARTICLE 21: CLASSEMENTS

21.1 Plusieurs classements seront établisal’issue de I’événement:

a- classement général LEGEND & CLASSIC;
b- classement parclasse ;

c- classement équipage féminin ;

d- classement équipage mixte.

21.2 Un classement général provisoire sera établia la fin de chaque
section.

21.3 En cas d’ex-aequo, sera prodamé vainqueur |I’équipage de la
voiture la plus ancienne.

Si I’égalité devait subsister, la victoire reviendraita I’équipage de la
voiture de plus faible cylindrée.

ARTICLE 22: TROPHEES

22.1 CLASSEMENT GENERAL
REGULARITY LEGEND & REGULARITY CLASSIC:

. leréquipage: 2 coupes
. 2me équipage: 2 coupes
. 3me équipage: 2 coupes
. 4dme équipage: 2 coupes
. S5me équipage: 2 coupes

22.2 CLASSEMENT PAR CLASSE : Dans chaqueclasse:
. leréquipage: 1 coupe
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22.3 COUPE DES DAMES :
. leréquipage féminin:
. leréquipage mixte:

2 coupes
2 coupes

22.4 Un équipage gagnantuntrophée au Classement Général n’est
pas éligible pourun trophée de Classe.

Epreuves de Régularités :

Des épreuves de régularité seront organisées dans chacune des
sections. Elles se dérouleront sur routes fermées. Pour la catégorie
« Classic» elles seront de type secret.

ANNEXE Il : CHARGE DES RELATIONS AVEC LES
CONCURRENTS

ANNEXE | : TERMINOLOGIE

Secteur de liaison :
Trongon d’itinéraire compris entre 2 controles horaires successifs.

Boucle :
Ensemble des secteurs compris:
- entreledépartetle premierregroupement
- entre deuxregroupements successifs
- entre ledernierregroupement et l’arrivée d’étape ou de
|’évenement

Jour :

Chacunedes partiesde |’évenement séparéesparun arrétd’au
moins 8 heures ouau moins égal aladurée duparcours effectué si
celle-ciestinférieurea 7 heures.

Neutralisation :

Temps pendant lequel des équipages sont stoppés par|’organisation
de I’évenement, pour quelque raison que ce soit.

Regroupement :

Arrétprévu parl’organisation pour permettre d’une partunretoura
I’horaire théorique et d’autre partle regroupement des équipages
restantencourse. Le temps d’arrét peut étre différentselonles
équipages.

Additif :

Bulletin offidel faisant partie intégrante du reglement particulierde
I’évenement et destiné a modifier, -préciser ou compléter ce dernier.
Les additifs doivent étre numérotéset datés.

Les membres de I’équipage doivent en accuser ce dernier.

Les additifs sont établis :

- Parl’organisation, jusqu’au jour des vérifications. lIssont
soumisa l'approbation du RACB Sport, saufence qui
concerne d’éventuelles modifications - apportées a
I’itinéraire.

- Parles CommissairesSportifs de I’épreuve pendant toute la
durée del’évenement.

Carnet de route :

- Carnetdestiné a recueillirlesVisas des différents -
contrbles prévus surl'itinéraire.

- Il doit étre prévu uncarnetde route parboucle
d’étape.
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Mission principales :

Informer les Equipages et tenir auprés d’eux en permanence unrdle
de concertation.
Ce poste doit étre obligatoirement confié a un officiel de course
possesseurd’une licence, délivrée parson ASN caril implique une
connaissance certaine de la réglementation générale. Il peut étre
invité auxréunions du Colléege desCommissaires Sportifs afin d’étre
informé de toutes décisions prises. Le chargé des relations avec les
concurrents doit étre rapidement identifiable parlescompétiteurs.
Pource faire, il convient:
- Qu’il porte un badge trés apparent
- Qu’il soit présenté aux concurrents d’un éventuel briefing
des pilotes
- Que sa photographie soitincluse dans le reglement
particulier oudans un additif lorsque celaest possible

Présence lors du déroulement de I’événement

A I’ouverture du secrétariat, il doit faire établir par le secrétaire du
meetingun planningde ses permanencesqui sera affiché autableau
officiel d’affichage et qui comportera obligatoirement :
- Présence auxvérifications techniques
- Au secrétariat du meeting
- Auxparcs deregroupement
- Auxparcs defindejour
- A proximité duparcfermélors del'arrivée (cecidans la
mesure despossibilités laissées par|’horaire de
|’évenement).

Fonction

- Apportera tous les demandeurs des ré ponses précisesa ux
guestions posées.

- Donnertoutesinformations outoutesprédsions
complémentaires relatives a la réglementation etau
déroulementde I’évenement.

Concertation

EviterlatransmissionauCollége desCommissaires Sportifs de toutes
demandes qui peuvent trouverdans le cadre d’explications précises
une solution satisfaisante a la condition qu’il ne s’agisse pas de
réclamation (ex. fournir des précisions sur les te mps contestés avec
le concours deschronométreurs). Le Chargé des Relations avecles
Concurrents s’abstiendra de toutes paroles ou actions pouvant
susciterdesprotestations.
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annexe i : FOrmulaire d’inscription Bianchi Historic Rally

10-11 juin 2011

[] Regularity CLASSIC / [] Regularity LEGEND / [ ] DEMO Rally Cars

Pilote

Nom

Prénom :
Rue et n°
Code Postal :
Ville :

Pays :

Date de naissance :

Copilote

Nom :
Prénom :
Rue et n° :
Code Postal :
Ville :

Pays :

Date de naissance :

Tel : Tel :

e-mail e-mail

Fax : Fax :

Licence : Type n° Licence : Type n°

Club / Ecurie : Club / Ecurie :

Voiture

Marque : Si le pilote le n'est pas propriétaire du véhicule.
Modéle :

Année de fabrication :
Date 1™ homologation FIA :
Cylindrée :

N° d'immatriculation :

Nom du propriétaire:

e-mail du propriétaire :

Paiement /a participation & I'événement est

Droit d'engagement: 75,- €
Par virement au compte 755-4510084-25
Du MOTOR UNION Bianchi asbl

IBAN : BE70 7554 5100 8425 BIC: AXABBE22
Banque : AXA Belgique

Mention: Droit engagement + nom du pilote

liée au paiement du montant total de 625,- €

Cotisations membres sympathisants: 550,- €
Par virement au compte 001-5494386-91
Du MOTOR UNION Bianchi asbl

IBAN BE23 0015 4943 8691 BIC : GEBABEBB
Banque : BNP Paribas Fortis Belgique

Mention: Cotisations + nom du pilote

Date et Signature

Bulletin a renvoyer complété:
par mail bianchirally@skynet.be
ou par fax : 071 61 27 41
ou par poste : r. Toffette, 29 a 5650 Walcourt

Notre site : www.bianchirally.be
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Annexe IV : Catégorie DEMO RALLY CARS

Annexe auReglement particulierde I’épreuve Bianchi Historic Rally 2011

Principe :

Catégorie « démonstration » réservée aux voitures de rallye qui ont marqué I’histoire des rallyes durant les années 80 et dont les
propriétaires ne désirent pas engager leurs véhicules en « compétition » mais simplement « participer » pour leur plaisir et celui
des spectateurs. Aucune prise de temps ne sera effectuée, aucun classement ne sera produit,.

La participation devra étre acceptée par le Comité d’organisation, celui-ci seréserve le droit d’accepter ou de refuser l'inscription
sans en avoir a justifier cette décision.

Réglement :
Sauf points spécifiés ci-dessous le reglement particulier du Bianchi Historic Rally 2011 est strictement d’application.

Nombre de participant : maximum 15 voitures.

Véhicules admis :
Tous modéles de voiture ayant participé a un championnat de rallye dans les années 80.

Présentation du véhicule :
Le véhicule doit étre présenté en « configuration » rallye.

Les prescriptions de I’Art 4.3 destinées a |a catégorie Classic sont d’application.

Equipage :
Les prescriptions de I’ Art 5 A Equipage regularity Classic sont d’application.

Catégorie :
Une seule Catégorie DEMO RALLY CARS.

Déroulement de 'événement :
Le parcours estidentique a celui du Bianchi Historic Rally2011.
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